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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Сороковая сессия
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138 первоначального перечня *

РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ
ДЕКЛАРАЦИИ ОБ УКРЕПЛЕНИИ
МЕЖДУНАРОДНОЙ! БЕЗОПАСНОСТИ

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПОЛОЖЕНИИ УСТАВА
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ
НАЦИЙ О КОЛЛЕКТИВНОЙ
БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ ПОДДЕРЖАНИЯ
МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА И
БЕЗОПАСНОСТИ

РАЗВИТИЕ И УКРЕПЛЕНИЕ
ДОБРОСОСЕДСКИХ ОТНОШЕНИИ
МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ
ГОСУДАРСТВАМИ

ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО
РАЗРАБОТКЕ МЕЖДУНАРОДНОЙ
КОНВЕНЦИИ О БОРЬБЕ С
ВЕРБОВКОЙ, ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ,
ФИНАНСИРОВАНИЕМ И ОБУЧЕНИЕМ
НАЕМНИКОВ

Письмо Постоянного представителя Афганистана при Организации
Объединенных Наций от 15 апреля 198^ года на имя

Генерального с е к р е т а р я

Имею^честь сообщить Вам, что 14 апреля 1985 года в 13 ч . 30 м.
Поверенный в делах посольства Пакистана в Кабуле был вызван в минис-
терство^иностранных дел Демократической Республики Афганистан, и з а -
ведующий первым политическим отделом довел до его сведения следующее:
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Согласно информации, полученной от компетентных органов
Демократической Республики Афганистан, 12 апреля 1985 года в
9ч. 06 м. по местному времени пакистанский самолет на скорости
приблизительно 700 км в час на высоте 3 500 метров на 15 км
вторгся в воздушное пространство Демократической Республики
Афганистан в районе Торкхама, провинция Нанграхар, и через
6 минут покинул воздушное пространство Афганистана и продолжил
свой полет по направлению к Пешавару.

Правительство Демократической Республики Афганистан реши-
тельно осуждает этот акт агрессии со стороны вооруженных сил
Пакистана и заявляет в этой связи решительный протест прави-
тельству Пакистана. Отмечается также, что милитаристские влас-
ти Пакистана должны немедленно положить конец таким агрессив-
ным и провокационным актам, иначе ответственность за их опас-
ные и тяжелые последствия ляжет на милитаристское правитель-
ство Пакистана.

Имею честь просить Ваше Превосходительство распространить на-
стоящее письмо в качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунк-
там 72, 73» 132, 133 и 138 первоначального перечня и в качестве
документа Совета Безопасности.

М. Фарид ЗАРИФ '̂.
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Постоянный представитель
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